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1. LESSON 1

Professions.
Countries and nationalities

1.1.Translate the sentences using the set of words and expressions.

Check up the meanings of these words in the dictionary and learn them by
heart. Consult the text-book of V.V.Vasilieva “Freshers’ English” also:

a customer; a desk computer; powder; to be indignant at; an insurance
company, an office worker,; resolute; a book-keeper; to combine jobs;
diligent; a joint-stock company, to cover for; an acquaintance; to mutter;
wilful; a country-house; to arrange smth .over the telephone; moderate;
ointment; a superior, to lean against /on the table; a TV-presenter; to
cherish; a channel; to dismiss.

All the underlined words and expressions are taken from the vocabulary
minima of the second and the last units of “Freshers’ English”(pages 25—42;
87—107).

1.Te1 Bupena Hamry HOByo MamuHHCTKY? Kak ona Bemmsgur?— Kax
y6opuimia.— BeITh MOXeT, ThI JeNaclib MOCHeNIHbIe BEIBOII ?— EfBa 1u ee
MOXXHO Ha3BaTh NPUBJIEKATENbHON. Ppk1e BOOCH, Ies, Kak y Ky3Hena. OHa
CTapaercs CTaThb YacThlO KOJUIEKTHBA, M €€ XBaJLSIT cTapluiue 1o ciyxoe. S
CIpIIIaNia, OHA BIIAJICET SIOHCKUM, TYPELKUM M JaTCKUM, YBJIEKaeTcs
BS3aHUEM M INAIIKaMH, pa3BesneHa. Crapaercsi MOITOMY HE TPaTUTh MHOTO
nener. HaBepHoe, y Hee Oombinas kBapTupHas miara.— CrpaHHas ocoba!
Cxonbko oHa nonyuyaer?— Ee moxon 3a BeiueroM Hajora — 70 gonnapos B
Henemto. KcraTw, MOXemlb NpeACTaBUTh, OHAa €3IUT Ha pabory Ha
MOTOpOJUIEPE, a WHOT/Ia — Ha BEJIOCUIIEJE CBOEro cocena-BbeTHamIa. C yma
comnta! — Kaxkercst, Tak oHa 4yBCTBYeT cebsi Ooliee HE3aBUCUMOM, XOTS...--
l'oBopsiT, OHa CIWMINKOM HempejcKazyeMa W JaKe BCIbUIbYMBA. PaHbIne
paboraia B CTpaxoBOi KOMIIaHUH, HO €€ YBOJIHIIH.

2.0H paboTaeT KOMMHBOSIKEPOM M MOXKET JJaTh CCyAY Ha HaIl MPOEKT.
CO03BOHHCH C HUM 00 3TOM B CPEAy YTPOM, €CIIH HE MPOCHHIIb.

3.1 paboTato IepeBOAYMKOM B TypUCTHIECKOM areHTCTBE yxKe MATh JieT. [1o
COBMECTHUTENBCTBY s paboTato OyxranrtepoM B rpMe OIHOH CBOEH
3HaKOMOM. A Bbl keM?— Sl—anrtekapeM. [Ipoaaro nekapcTBa, MUITIONH,
MOPOLIKU, Ma3H.

4.51 wuHTepecylochb BONPOCAMU MOJIUTUKH, €3)KYy Ha MOTOpOJUIEpE, MOd
npoeccus—aUKTOp TeJIeBUACHHU Ha NHPOPMAIMOHHOM KaHane. Pomowm st n3
Benrpun. Ho s naBHO nenero Hazxexnay mnoObBate B Erunre m ['pennm,
YBHIECTh MPaMOPHBIE CKYJIbITYPHI GOTOB.

5.0H yxe 3aKOHYMI YHABEPCUTET U ceifyac paboraer xupyprom. OH morien B
JAJI0: CZ[ep)I(aHHLIﬁ; P@UUTETbHBIN, IPUITEKHBIH. . .
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6.—Jlobpoe ytpo! Ilo3Boibre mnpeacraBuTh Muccuc baptoH. OHa wu3

Iseiiapun. Ee oren — npatuanmd. Mare — aBcrpuiika. --- UYem BBl
unTepecyerech? Kakoe y Bac x000u? --- S uHTEpecyroch MOJIOH,

KOJUICKIIMOHUPYIO CTapble MOHETHI M KAPTHHBI M3BECTHBIX MAacTEpOB
)uBomcH. PaboTar0 B HAyYHO-HCCIIE0BATEILCKOM HHCTUTYTE U B IIPOIIECCE
paboTBl BCTPEUYAIOCh C PAa3HBIMH JIIOJBMH, HANPUMEp, C WHKCHEPaMHU.
KYpHAJTHCTaAMH. XHUpypramu. S MocBsIIeHa BO MHOTHE TaHBI HAYKU.
7.Mapusi, crmyxamas HW3BECTHOTO AaKI[MOHEPHOr'O0 OOIIecTBa, IpHceNa K
KaMHHY W 3aKypwia, MEUICHHO 3aTArHBasCb. YTpo OBUIO OYEHb
YTOMUTEIBHBEIM, W OHa XOTeNa MHompocuth Pobepra momdpocuth ee Ha
MOTOIMKIIe 1o yHuBepMara. Ho PobOeptr kyma-To omaszipiBai, a ApPYroi ee
3HAKOMBIH, MPEANMPUHUMATEIH C TMYHBIM aBTOMOOMIIEM, yeXall B TIOJJICHb 3a
ropoa. OH cka3zaji, 4TO BBIHYXJIEH BCTpeuaTh Ha Jadye apXUTEKTOPOB U
XynokHUKOB u3 HMcmanmm u Ilopryranuu, XOTs OH HE TOBOPWJI HH IIO-
WCIAHCKHU, HA MO-TIOPTYTaIbCKU.

8.0H cayyallHO BCTpeTHJ B TOJIE CECTPY CBOEH IEpPBON JKEHBI, OYEHb
MUJIOBUJIHYIO >KeHIIUHy. OHa pacckaszania, YTo HEJaBHO €€ MPOJBUHYIHU IO
cnyxbe, 4yTto B XOf¢ pabOThl OHAa OOMmAeTcs CO MHOXXECTBOM JIFOJICH
Pa3TUYHBIX BO3PAacTOB, MpOQPecCHii ¥ OOIICCTBEHHBIX ITOJOXKCHUU: C
aJIBOKaTaMU, CY/IbSIMH, TUPEKTOPAMH, JJaKe FOBEJIMPAMH U TEJIEBETYIIUMHU.
9.Ee TpUBICKIN  BENUKOJCMHBIC  paboune  yciuoBus  (Hampumep,
MIEPCOHANBHBIA HACTOJNBHBIA KOMITBIOTEpP), BO3MOXXHOCTH KOHTPOJIIUPOBATH
WHOCTPAHHYIO KOPPECTOHJCHIMIO U TEpBOWM MONy4YaThb MOYTY, YYBCTBO
HE3aBUCHMOCTH U 3HAYUTEIHHBIN 3apaboTOoK.

10.»Kaxercs, MOl HayaldbHHK XOUET YBOJMTH BOAMTENS TPY30BHKA H3-3a
HECYACTHOTO CIIyYas Ha Tpaccey, MpoOopMOoTall OH, OOJOKOTUBIIUCH O CTOJ.
11.ITonmMeHn MeHs, MOXalyicTa, Ha HECKOIbKO MHUHYT. — Ho s He
nponaBnmmna!l S He ymero oOmarthcs ¢ MOKymaTensMu. — Kakas ke ThI

ynpsmas!

1.2.What is the difference between the words “ policy” and “ politics”? “
various” and “ different”? between the phrases “ his neighbour” and “ a
neighbour of his”?

1.3.Choose the synonyms to the words and expressions:

1.cTroapaecca; 2.ciecaphb; 3.1enath ycnexu; 4.corjamarbes; S.MpoAaBIIMIIa;
6.0yxranrep; 7.paboraTth mno COBMECTHUTEINLCTBY; 8.cmyKaniuii;
9.xBarmudukarnws; 10.31eMeHTapHbIC 3HAHUS,; | 1. HAHATE;

12.Bmazietsb ( KakuM-1100 s36IKOM ); 13.yBonuTh; 14.3a BBIYETOM Hasora.
Accountant; to sack; background; fitter; after tax; to combine jobs; office
worker; to discharge; airhostess; tool-maker; shop-girl; to advance; to consent
to; rudiments; to chop; employee; to hold more than one office; to hire; to
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make headway; salesgirl; book-keeper; to have a complete command of; to
come along; after deductions; locksmith; to manage with; to engage; to make
excellent progress; to fire; stewardess; to assent to; shop-assistant; to get on;
to dismiss; to employ; skill; to agree; vendor; ABCs; to be successful;
qualification.

! Remember that not all of these synonyms are “absolute®.

1.4. Pay attention to English polysemy. Consult the dictionary and choose all
the right meanings to the following words ( see the columns below ):
1. officer; 2. challenge; 3. nurse; 4. cover; 5. draught; 6. engage; 7. turner.

1.HsHS; 2.odwurep;

3.TOKaps; 4.CKpBIBATE;

S.mamku ( MH. 4.); 6.4MHOBHUK;

7.TII0TOK; 8.HaHMMATh;

9.K0IBIOEIB; 10.ynoB;

11.00em1aTh, 12.rumHacr;

13.xanuTaH Ha TOPTOBOM CYJIHE; 14.1enuThCs U3 PYXKbS;

15.6pocaTh BBI3OB; 16.CKBO3HSIK;

17.paboyvas nuena; 18.cnpamuBath napons;

19.nonuneiickunii; 20.cunerth Ha siax;

21.00pyuutbcs (maccus.); 22 rpeHnaH/CcKas aKyna;
23.3amuuiaTh.

1.5. Translate the sentences using the words and the phraseological units
given below:

1.Kakoii-T0 VIWYHBIA MaJBYMINKA, KAaK CIIOH B IOCYJIHOW JIaBKe, MOOWII
MHoro dapdopa u paccepaus Hac. ITOT Gapdhop ObLT TOHKHHA.

2.Mos crapyxa MPUTOTOBHJIA BUEpa MUPOT C YSPHOCTUBOM, OJUBLE U I'PCHKH
¢ cbipoM.—BkycHBIe?—MOrIIo OBITh U XYXKE.

3.01Ha MOS HOPBEXKCKas NPHUATCIBHUIIA KYIMIa IBOKOPOTHOU cecTpe
CTCHHBIC Yachl C KYKYIIIKOW, MOXHATOE MOJOTEHIIE SIPKO-KPACHOTO IIBETa W
JIAKUPOBAHHOE SITOHCKOE M3JICIUE.

4./3BUHUTE 32 BhIpaXKEHUE, HO, TI0-MOEMY, 3TO OJIHU TOJILKO CJIOBA.

5.Kakue crmagkue Omoma TeOe HpaBsATca?—Pyiaer ¢ BapeHbeM U paxar-
JaykyM.—A HanuTku?—KoHbSK.

6.To ObUTa Takas OUPVIIKA, TJC XO3SMH HANWics mepBeiM. Kpome TOroO,

KaJIbIW IIJIATUII 3a YIOIeHHWEe caM. S yillen He mpoIiasch.
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7.1pucsanp y OrHI W pacCKaxud MHE KaKHe—HHOYIbh apaOCKue CKas3KW, 2. you and your relative — you and a representative of a travel agency;
HanpuMmep, O nruie DeHWKC, TOKaXH SIMOHCKHE (OHAPUKH, IICTKOBEIC 3. you and your neighbour — you and your acquaintance;

MTOJIOTEHIIA C sryapamu, 0aMOvK. .. 4. you and the hostess ( on the phone ) — you and the foreigners.
8.IlpoBanuThcs MHE Ha JTOM MecTe, €CiIM apaOCKHi S3BIK 3TO HE

TapabapiHa.

9.0H OTeYeCKHM HACTABJSUI MEHS, TOBOPS, YTO HENb3s WIPATh B PYCCKYIO

DYIIETKY.

10.TpyGka ¢ HoMepoHabupateeM Jiexaa Ha Oydere u 3BOHMIIA TAK TPOMKO,
YTO BbI3BaJIa MEPEIMOJIOX BO BCEM JIOME.

1.American tiger;

2.street Arab; Arabian Night’s Entertainments; Arabian bird;

3.china; egg-shell china; to break china; china-closet; like a bull in a china
shop;

4.Dutch comfort; Dutch lunch/supper/treat; Dutch feast; to talk like a Dutch
uncle; double Dutch; my old dutch; Dutch clock; I’'m a Dutch if...;

5.French brandy/lace/cream; pardon my French; French telephone; to take
French leave; French plum;

6.Indian cane;

7.to get smb.’s Irish up;

8.japan; Japanese lantern;

9.Russian salad; Russian roulette;

10.Spanish money;

11.Swiss roll;

12.Turkey red; Turkish towel; Turkish delight;

13.Welsh rabbit; Welsh niece.

1.6. Topics for discussion:

1.The joint-stock company in which you are an office worker advertises for a
secretary. You have a good opportunity to find a well-paid job for your
unemployed friend. Tell about her merits to your superior.

2.Imagine that you have enough money for a round-the-world journey. What
countries would you choose and what would you like to see there?

3.You are indignant at the fact that your neighbour, a charwoman, earns more
than you, a skilled teacher. Express your thoughts on the subject to your
acquaintance. Imagine that you are sitting in a café.

4.You are invited to a party. You know that there will be two or three
foreigners and you will have to strike up a conversation with them. Think
over your replies. Show interest in their native countries. If you cherish a
hope to work in some foreign company try to prove yourself to be a diligent
worker.

You may make up dialogues between: WAL,
1. you and your unemployed friend —» you and your superior;

A
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2. LESSON 2

Family. Marriage
2.1.Translate the sentences using the set of words and expressions. Check up
the meanings of these words and expressions in the dictionary and learn them
by heart. Consult the text-book of V.Vasilieva “Freshers’ English” also. All the
underlined expressions are phraseological units. See them after the sentences
and choose the right variant to each expression:
to stare with one’s bulging eyes; to be unfaithful to; to be disappointed in,
smart; scraggy, practical;, to strike upon; to eliminate; first cousin once
removed, to regret; a cissy;, admonishment/admonition; ruthless; a fiancé; a
chin; to bore to death; to upset; stiff; to be deeply impressed; indigestion,
preserves; tame, favour, to cram, to slap; who cares, a tyrant; fretful; a ruby;
to jiggle, bald; meek; bushy, a rival; to become enamoured of; engagement; to
approve of; a trick; an adult; a fiancée; to pay court to, eyebrows, a coward; a
spouse; to emphasize; to rob; nourishment; a wedding; to nag at.
1. Ee HeBecTKka—O4YEHb XOpOILIEHbKAs] U KPOTKas AEBYIIKA MPUMEPHO 25-TH
net. Pa3BoAUTECS He cOOMpaeTcsi, XOTs €€ MYX, MAMEHBKHH ChIHOK, -- YETIOBEK
KECTOKHUH, HACTOAIIMH THpaH.— Jla, mO-MoeMy, Y Hero BUHTHKA HE XBATaeT.—
OH 4acTo OCTaBIISCT €€ OJHY, M OHA Ja)Ke HE CMEET PEBHOBATb.
2.Ecniu s korma-HUOYyAb YBJIEKYCh OHM3HECMEHOM WIM OKaXyCh MOJ
BIICYATIICHUEM OT €ro MIMKApHON MAIIWHBI, MPEXAE BCEro s MOCTaparch
Y3HATh €ro XapakTep, He MAaJHbIA JIM MOW JKEHUX WM KATPH3HBIH, )KECTOKHUH
JIM THPaH WK Tpyc. Sl 3arisHyna Obl eMy B AyIY.
3.Moit Mmyx, Bpau, Hajoen MHe 0 cmepTd. C yTpa 10 Beuepa OH YUTAeT MHE
HOTAIIMH O TOM, YTO OTCYTCTBHE PETyJISPHOrO IMUTAHHS BEACT K HAPYLICHUIO
nuieBapenus. S Bo3myieHa! Myx Toxe JOIKEH yXaXXUBaTh 3a KEHOM.
4. )KuBsi OTHENBHO OT POAMTENEH, MUMeelb NPEKPACHYI0 BO3MOXXHOCTB CTAaTh
HE3aBUCUMBIM U XO3SIHCTBEHHBIM YENOBEKOM, HE CIylIas HACTaBICHHUH
crapumx. [lepectaenib CMOTPETh Ha OKPY)KAIOIIMHA MUP CKBO3b PO30OBBIC OUKH.
5. OmHa Mos 3HaKOMasi OJHAXIbl HATKHYJIACh B SIIIMKE CTOJa Ha 30JI0TOC
KOJIBIIO C PYOMHOM, KOTOpPOE ee MpajieAyIliKa MoJapui npabadylike B JeHb UX
MOMOJNBKH. ['OBOpHIM, YTO OH YOHMJ CONEPHHKA M JOOWIICS PACIIOIOKCHHUS
cBOeil OymyIieil sKeHbl BCEMH MpaBjiaMy U HempaBiaamu. Ho s cuwraro, 4To B
1r00BY M Ha BOIHE BCE CPEJICTBA XOPOIIIH.
6.CuactiiiBasi, rapMOHUYHASI, TIPOYHAS CEMbS—OTO KPYT JIIOJCH, B KOTOPOM
NpaBsIT 3aKOHbI YBa)KCHHUSI, TOHUMAaHHS, WUCKPEHHOCTH, JIIOOBH W KOTODBIN
HHUKOT/Ia HE CTaJKMBAeTCsl ¢ U3MEHOM, PEBHOCTBIO, C MpoOJIeMaMu pa3Boja, ¢
TaKOW  3aTpyJAHUTENbHOW  CHTyallMed, KaK HEMOHUMaHHE  MJIaJIIHX
crapummu.— [lo-Moemy, 3T0 Bce LIBETUCThIE (DpasbL.
7.HenaBHo s mpocMmarpuBana ansboM ¢ QororpadusMu, Iie HAa OJHOM U3
CHHMKOB Y3HaJIa MOJIOJYIO TBOIOPOAHYIO TETIO, KOTOPAas PaHO BBIILIA 3aMYK,
WA OTAENBHO OT POIUTENEH, CTPEMIIACH CTATh HE3aBHCHMOM JIelH, JTFO0MIa
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camMa MPUHUMATH PEIICHHWS W HU TPHU KaKUX OOCTOSATENLCTBAX HE 3a0bIBaiia
MOAYEPKUBATh, YTO OHA MHTEJUIEKTyajKa W He omo0pseT ¢umupt. Ecnu kro-To
MPOOOBAJT 3aUTPBIBATE C HEH, TO OHA HaIMEHHO roBOpwiIa: » Haxamn!»

8.51 He coxanero o moTepe JMYHOM CBOOOABI, TeHeph MHE HE NPHUXOAUTCS
pemats JIeHEeKHBIE 3aTPYIHEHUS] CAaMOCTOSTENFHO, U s MOJYdYalo IMOJJIEPKKY
cynpyra. 51 Bcerna 3Hana, 4To He paboTa CTapwT, a 3a00Ta, MOITOMY CTaparoch
WCKITIOYUTH M3 CBOETO CYIECTBOBAHMS HUILETY. A C JIEHEIAMH MOYKHO MHOT0€
caenats!

9.OMMIMS CIYIIAeT COBETHI CTapOW JIEBBI W JICHCTBYeT HAaoOOpOT: OHA HE
cobupaercst paspymars TrapMOHHIO B3aMMOOTHOIIICHHIHA CBOUM
BCETIOMIIONIAIONIMM IECCHMU3MOM M IIPEBPAINATHCS B CHHUH YYIIOK.

10.51 Ob1 He XOTena, 4To0 MOHM HACTaBJCHHUS IO MOBOAY €ro MPEICTOSIICH
cBa/IbOBI Iajlanny Ha OecruiofHylo mo4yBy. KoHeyHo, ero HeBecta Ha XOpoIIeM
CYETy, HO, YTO KacaeTcsl MEHs, €€ BBIXOJKH Y)K€ IMEpEeIoIHIIN Yally MOEro
TEpIICHUS.

11.Cunraercd, uyTo MOH Ky3eH gapoM cioB He TpatuT. [logymaems! Ilo mHe,
TaK Jiydmie Obl Tpemiai, Kak copoka. Csier, BBITapalluT Iiia3a U MOJYHT, KaK
pbi6a. MHo# pa3 MHe ajb, 4TO sI HE MOI'Y BCTPSIXHYTb €r0 W TPECHYTH IO
JIBICHHE.

12.41 poaunace 21 mag 2000 roma. Celiuac MHe Tpu C HOJOBUHOM roxa. 1
Y)KacHO HETIOCHYIIHAsl, BCE MEHsS MOy4aroT, OCOOEHHO TETKa, CEeCTpa MOEro
oTIa, cyxas M HepBHas ocoba. OHa BCe XOYET 3aCTaBUTh MEHS CIyMIAThCS,
IepenrBaeT U3 MYCTOro B MOPOXKHEE, YCTPanBaeT MHE IOJOBOMOWKH, YHTAET
HOTAIIVH, a s KPOTKO CHOMTy ooubl. Eciu Obl Ha moiyaca s craja B3pOCIOH, s
ObI OITPOKHMHYJIA €i Ha TOJIOBY TapeyKy C CYNOM, KOTOPBIM OHa MEHS ITNYKaeT, a
Ul yIIel BepHOCTH elnle Obl M 0aHKY C BapeHbEM, KOTOPYIO B3POCIIbIE PSIyT
B Oydere.

13.—Hy u Tema! KBagpaTtHslii mondopoaoK, rycTble YepHble OpOBH, MOIIHBIE
wiedn. VHTepecHO, KeM OHa paboTaeT?— 3aMecTHTENEM YIIPaBJISIOUIEro
6ankom.—Heyxemu!—Eii-6ory!—Ho ee MOXHO NpeACTaBUTh TaHICTEPOM,
rpadsumM 3ToT OaHk!

14. Tel opmoOpsiemb ee BoIOOp?— S cyxy OecnpucrpactHo. Y MeHsS
npaBuwibHOE BocnuTaHue. KOHEYHO, OH JIBICHIA, TOUIMM U HEJeNbld, HO
MpelaHHbIA U, MOXKHO CKa3aTh, NOYTH pydyHOU. OH HE CTAHET U3MEHSTh ed.—
[a, Ho OotoCh, OHa OyJeT MWINTH €ro, WM OH pa3ovapyercsl B HEl, Koraa oHa
IOKa)KET CBOE MCTUHHOE JIUIIO.

Blue stocking; care killed the cat; flowers of speech; money makes the mare go;
to see smth. through rose-coloured spectacles; to search smb.’s heart; to fall on
stony ground; to hold the scales even; to jabber like a magpie; to have a slate
loose; to find favour with; to lecture smb; by fair means or foul; to turn the
other cheek; to set o,ye“yc,gp at; to spare one’s words; china-closet; all’s fair in
love and war; cool;fis to7fill up the measure of; to plough the sands; to bawl
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smb. out; to make assurance double sure; by George; to show one’s true
colours.

2.2.Choose the synonyms to the words and expressions:

l.yBrieubcst  keM-IImOo; 2.crapas  JieBa; 3.CBann0a/Opak;  4.BBIXOIUTH
3aMYyK/KEHUTHCH, 5.BbIIaBATh 3aMYK/>)KCHUTb; 6.XO0JIOCTSIK;
7.puUBNIEKaTENbHBIN; 8.Teprenusslii; 9.uckpennuii; 10.kanpusnslil; 11.xynoM;
12.toncrerit; 13.rpyOsiif; 14.Harmerit; 15.moMomnBKa; 16.M3MEHITE (MYXKY/)KEHE).
Pretty; plump; a celibate; to cheat on; rude; matrimony; candid; impertinent; to
marry smb. off; to wed; hollow-cheeked; to become keen on; capricious; cute;
spinster; resigned; bachelor; to marry; slim; to fall for; stout; bold; fretful; to be
unfaithful to; frank; old maid; burly; scraggy; attractive; gross; insolent;
sincere; marriage; thin, a single man; patient; rough; to match; wedding;
impudent; engagement; wilful; fat; coarse; spousal; tolerant; engaging; to get
married to; nuptials; long-suffering; betrothal; corpulent; lean; to betray;
charming; to become enamoured of, emaciated; portly; to give smb. in
marriage; cheeky.

! Remember that some English words here have several meanings and are
synonyms to different Russian words.

2.3.Translate the following phraseological units and make a story using as
many of them as you can:

1.forty-second cousin; 2. cousin Betty; 3. mother wit; 4. mother’s mark; 5. the
wish is father to the thought; 6. Father of Waters; 7. my aunt!; 8. grandfather’s
clock; 9. like mother, like daughter/like father, like son; 10. the Bride of the
Sea; 11. family skeleton; 12. bachelor’s wife; 13. widow’s mite; 14. marry in
haste and repent at leisure; 15. marriage is a lottery; 16. shotgun marriage.
2.4.Pay attention to English polysemy and homonymy. Find all the right
meanings of the following words from the columns below:

1. bride; 2. groom; 3. engagement; 4. cousin ; 5. bachelor ; 6. widow ; 7.
wedding; 8. relation; 9.train; 10. page.

1.3asB€HHE B CYA; 11. manmpuuk, Hecymmid  21. nmpocTodus;
nuIeid HEBECTHI,

2.BOIOPOIHEIH OpaT; 12. cBanb0a; 22. cBUJAHUE;

3. XONOCTHK; 13. priaps; 23. NpUiBOPHBIN;

4. mamIaHcKoe; 14. coOpar; 24. msnHas pe3uHKa;

5. CBSI3b; 15. 3aHsTHE; 25. 9T0-11., HEe UMEIOIIEe

6. mpoueccus; 16. mnetig; mapsl;

7. )KEHUX; 17. KoHIOX; 26. cnusiHuE;

8. moMoBKa; 18. BoBa; 27. 3aKaAbIYHBIN IPYT;

9. obemranue; 19. pacckas; 28. cTpaHuIla;

10. HOBOOpaUHas; 20. bakamnaBp; 29. cxBaTKa;

30. BucenuIa.
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2.5.What is the difference between the following words and expressions:

“ bridegroom ““ and “ groom “? “ divorce “ and “ divorcee “? “ child ““ and “
childe “? ““to divorce smb. “ and “ to be divorced from smb. “?

2.6.Consult the dictionary and translate the following words and phrases. Learn
them by heart. Make up your dialogues trying to express your thoughts on the
subjects:

1. The advantages and disadvantages of a large family.

2. My notion of a nuptial day ( ceremony, feast ).

3. The reasons by which an engagement can be broken off.

4. A piece of advice to a spouse who is disappointed by his/her marriage.

5. My prospective spouse (use the words of Lesson 1 also ).

l.relation: r. on the mother’s side; r. by marriage; to bear no r. to smth; to be
out of (all) r. to smth; strained r.-s; good neighbourly r.-s; near/distant r.; he
isnor. to me;

2.relationship: I am having a r. with him;

3.relatively: r. speaking, the matter is unimportant;

4.wedded: w. pair; w. by common interests; w. to his work;

5.wedding: penny w.; w. journey, wooden w.; tin w.; crystal w.; china w.;
diamond w.; w. cake; w. finger; w. march;

6.bride: b. price; b.-’s basket; b.-smaid;

7.family: f. likeness; f. trait; to run in the f.; to start a f;

8.nuptial: n. feast ; n. day; n. contract;

9.marriage: to make an offer of m.; to refuse an offer of m.; money m.; uncle
by m.; to seek smb.’s hand in m.; m. ties/bonds; civil m.; m. guidance; their
m. has broken up; Gretna Green m.; m. brokerage; m. certificate; m. lines;
m. portion;

10.engagement: to announce the e. of X to Y; to break off one’s e.; e. ring.

\\\Uuu‘s//

o

f LTONGICH KRR
rl.mur'nml i iy
e,

NV HHHBIHXAL

VHIBEPCHTET


http://www.novapdf.com
http://www.novapdf.com

13

3. LESSON 3

Household duties. Appointments
3.1.Translate the sentences using the set of words and expressions. Check up
the meanings of these words and expressions in the dictionary and learn them
by heart. Consult the text-book of V.V.Vasilieva “ Freshers’ English “ also:
beef; to put smth. off; up to the neck; to mix smth. up, whipped cream; to see
smb. by appointment; a refrigerator; it goes without saying; a microwave
oven; at five o’clock sharp; to drive hard; to notify in advance about,; to
scold; rush-hour; packed schedule; every now and then;, to do the
housekeeping; jewellery; traffic jam; to rouge, to come to an agreement with
smb. about smth.; to be stained; a bun; a housewife; a fur coat, flexible
working hours; to hold out; to tempt; to cancel; ill-luck; to drain at one
draught; grocer’s shop, to treat to; thriftless; to lay the table; routine; notes;
to call off an appointment; negotiations; rompers/leggings, a dump, to warm
up.
1.—1o6psriii nens! S ObI XOTEN Ha3HAYUTH BCTpEUy y MUCTepa MUuiToHa.
He mornmm ObI BB CKa3aTh, B KakKHe JHU OH CBOOOJEH Ha CICTYIOIICH
Hezaene?---Tak, MUHYTOUKY. JlaliTe mpOCMOTPETh MOM 3aMUCH. Y HayaJbHUKA
OUYeHb IUTOTHBINA rpaduk pador. OH CBOOONEH TOJIBKO YTPOM BO BTOPHUK W
BeuepoM B cy00oTy.— Bo BTOpHUK yTpoM TpyaHOBato, moxanyi. C 8-mMu 1o
12-T1 51 Ha IeperoBopax. A BeuepoM B cyOOOTY Mpue3KaeT MOs TUIEMSTHHHMIIA.
Bor ne3anmaua! Uro Bel MHe mocoBeryeTe? beiTh MOXeT, Muctep MujaanTox
OTMCHHUT KaKyloo-HUOymb BcTpedy?---IlycTh IUIEMSHHHIy BCTPETHT Baiia
cynpyra unu cbiH.— CBbIH ceifuac B Ajpkupe. A KeHa ¢ yTpa A0 Beuepa XOIuUT
M0 TMAapUKMaxXepCKUM, CallOHaM KpacoThl, Mara3uHaM | BBICTaBKaM
nparoneHHocteil. E€ He BomHyloT MoM nenma.— Xopomio, s Mornpooyro
COTJIACOBAThH C HAYAJILHUKOM Balll BU3UT.
2.—Hawm nopa uatu! Mbl faxke He MOXKEM OCTaThCsl epeKycuTh. Eciu Mbl
ceifyac coOMa3HUMCS BalllUMK BKYCHBIMHU OYJIOYKAMU U KAPEHOU TOBSIHHOM,
TO ONO3Ja€M Ha MOe3/, KOTOpBIi NpHOBIBaeT poBHO B MsATh.---Ho ceituac
TOJIBKO TATh MHUHYT NATOro!---/[BMKEHWE Ha aBTOCTpaje celdyac OdYeHb
riotHoe. HaM moHamoOWTCsT MpHMEpPHO COPOK MHUHYT, 4TOO 1qoexaTh [0
Bok3ana. K Tomy ke, 1Mo jopore kKeHe HaJo 3ariiTHyTh B YHHBEpPMAr KyIUTh
TOJI3YHKH TUIEMSIHHUKY.---51 MOT'Y OJIOJDKUTH CBOW aBTOMOOWIB.---Criacu0o,
HO, OOIOCh, Yy HAC HE MOJYYHTCS THATh MAITUHY U MBI 3aCTPSHEM B MPOOKE.---
Kak >xanb! 3BoHUTE XOTSI OBI pa3 B Hezemro.---Camo co0oii pazymeercs.
3.---He Bo3pakaems, eciu s BO3pMy 0oTTyn? ---He Bo3paxaro, ecliu OH HyXeH
JUISL TOT'O, YTOO, HAKOHEIl, 3aMHTEPECOBAThCS IOMAIIHIUMU JieflaMH. Y TeOs B
KBapTHUpE €CTh AaBTOMATHYECCKas  CTUpajdbHAas  MallhHA, IBUIECOC,
MOCY/IOMOCUHAsT MalllMHA, TPH yTIOra, Ooiyiep, a KOMHATHI HAITIOMUHAIOT
cBasiky. Ecim He xouemb ctupath OenbE cama, OTHECH €ro B IPavyedHylo.---
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Mmue Hajoenu TBoM HactaBieHus! Sl He nomoxo3siiika, a JIeJoBasl KEHIIMHA,
HEHaBUAILAS PYyTHHY. 5] HEe MPHUBHIKIIA, YTOOBI MHOW KOMaH/J0BaJIH.
4.---Jlymaenin, s1 ObI CMOT ITOECTh HEMHOTO T03ke?---EcTecTBeHHO. I710rypT 1
MOCTAaBII0 B XOJNOAWIBHUK, IMHIY C TpudaMH MOTOM pasorpero B
MHUKpPOBOJTHOBKE. A THI ITOCIIENIN B OaKaJleHHYIO JIaBKY.

5.---He Mor OBl THI OIOJDKUTH MHE HAa HEKOTOPOE BPEMSI CBOH 3JIEKTPUUECKHIA
yaiiHUK? MHe HY)XHO BCKHUIITUTH BONY JUIS Kode. A Tl NPUXOAM Hepes3
JiecsiTh MUHYT. S mpurnamato. Sl Hakporo Ha cTol, yromy Tedst BUIIHEBBIM
BapeHbEM M KIYOHMKOHW €O B3OWUTHIMH CJIMBKAMH, €CIM HE OOMIIbCS
pacrionHeTb.---51 He NPUAEeP>KUBAIOCH IUETHI.

6. Kak Hacuér Ttoro, 4roOBl CXOAWTH C HaMH 3aBTpa B IMOJNJCHb Ha
penerurmro?— Jlait 00aymaTh. Jeno B TOM, 4TO 5 OJHA BEIY XO3SHUCTBO U Y
MEHS JIeJT IO TOpIIO.

7. MHe BYepa B XUMUYHUCTKE MTOYUCTHIN nanbTo. OHO ObUTO B msATHaX. Cuzena
¢ npusTeNBpHUNEH B Oape ¥ ONPOKUHYJA CTakaH ¢ nuBoM. [lymana, npunércs
BbIOpachiBaTh. MyXX NHIMI MEHs, KpH4alJ, MOYeMy OH JIOJDKEH TPaTUTh
JIEHbI'W Ha JIOPOTHE MAIBTO U IIyObl, a ST UX MOPTUTh. [IpUBBIK pyraTte MeHs U
TOBOPHTb, UTO 51 O€CX03sHICTBEHHASI.

8.---51 nmpuBBIKIa HOCHTH ONTy3Ky ¢ OOOpKamH, T.K. OHa MEHsS HE IOJHHT, a
1BeT OJy3KM MOJXOIWT K TiasaM.---B camom gene? Sl Bcernma myman, 4to y
TeOs cepble riasa.---Thl HUYero He MOHUMAEIlb HY B [IBETE, HU B CTHJIE, HH B
Moje. Jlydmie nornaas MHE IOOKY.

9. Cnenaii TeHepaJdbHYI0 YOOPKY B JIOME€, MOAMETH JABOpP, TOJICTPUTH
JTyXalKy, a s, B CBOI0 OYepeb, NEepeKpally JBEpH rapaxa, NOTOMY YTO
Kpacka yKe CJIa3uT, W mpoiaych mo marasuHam. O 6oxe! Ckopo yac muk!
[Mpupércs MHE BBIBOJUTH MAIIKMHY 33JI0M B IIEPEYIIOK U €XaTh B 00BE3I.

10. B Takoii cymacmienmeil CHelIke OHa YCIEBAaeT IPUTOTOBUTH 3aBTPaK,
TIPUHATH AYII, Ma3HYThCS AE€30/I0PAHTOM, IOAPYMSHUTH CBOM OJieTHBIE MEKN
W pacuecaThCs, HAOpaTh HA ChIHA M HEBECTKY, 3aJIIIOM BBINUTH CTAKaH COKA U
ITyJel BBUICTETh Ha CTOSTHKY.

11. Orypen, nomMuaop, cajar, TpaBsiHOW Yaii—HH3KOKaJIOpUIHbIE, U OHU HE
TIOMOT'YT TpOJIepKaThCd BECh Je€Hb. [l03TOMY OTMEHHM CBOIO JIEJIOBYIO
BCTpeuy WIM OTIOXKM €€ ¥ TIoelb Kak cienyer, Oe3 cmemku. He
IpocMaTpuBai Ta3eTsl BO BpeMs elbl. Thl cMOKellb OBITh B Kypce HOBOCTEH,
KOr/la BeuepoM OyJenb CMOTPETh TEIEBU30P.

12. OH mpuMeT Bac TOJNBKO MO IpeABapuTenbHOM 3ammcu. Ceifuac y Hero
CKOJIB3SIIMNA rpaduK paboThl, U, €CIIN BBl HE IPEAYNPEANTE 3apaHee O CBOEM
MIPUXOJIE, TO MOJKETE €r0 BOOOIIE HE 3aCTaTh.

13. 51 He NPUBBIKIIA HOCUTH KOHTAKTHBIE JIMH3BI, JIYUIlE 5 3arJIIHy K OJHOMY
CBOEMY 3HAKOMOMY ONTHKY M IONPOIIY Yy HEro COBETa: KaKhe OYKH MHE
nonxonsat? bes HI/IX?\«SI*"‘I’B),‘;I/I JIEJI0 HATBIKAKOCh HA MeOelb, Tepst0 HOCOBHBIC
TUIATKH, TyTaro CBprfep Hg MOT'Y TTOCTaBHUTh OyJMIBHUK Ha HY’)KHOE BPEMsL.
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3.2.What is the difference between the words: “Algiers” and “Algeria” ? “
jam “ and “ preserves “ ? between the phrases: “ to wash a plate “ and “ to
wash up “ ? “to call off an appointment “ and “ to break an appointment “ ?
“to spend money “ and “ to waste money “ ?

3.3.Choose the synonyms to the following words and expressions from the set
given below:

1. 3ansTOM; 2. BcTpeua; 3. MHe mopa; 4. ObICTPO MPOMTH Kyna-To; 5. KapHTh;
6. O0enné; 7. pasgpaxkaTh; 8. CKONB3SIIUIA rpaduk padoTsl; 9. xoriera; 10.
BBIUTE 3aymoM; 11. HakpbeITh Ha croi; 12. yOpate komHaTy; 13. ryOHas
moMana; 14. 3arisHyTh Kyaa-iuoo.

1.bed- linen; 2.to lay the table; 3.to irritate; 4.lip-stick; 5.flexible working
hours; 6.to look in at; 7.busy; 8.rissole; 9.to make a quick trip to; 10.it’s time
I were off; 11.table- linen; 12.to clean a room; 13. to drink up; 14.reception;
15. T really must be going now; 16.patty; 17.engaged; 18.to fry;
19.underwear; 20.cutlet; 21.to drop in at/on; 22.to tidy up a room; 23.lingerie;
24.to hurry to; 25.to drain at one draught; 26.to roast; 27.underclothes;
28.rouge; 29.it’s time I made a move; 30.occupied; 31.meeting; 32.to broil;
33.chop; 34.to annoy; 35. to do a room; 36.encounter; 37.to grill; 38.to
exasperate; 39.flexitime; 40.to set the table; 41.summit; 42.to frustrate.

! Remember that not all of these synonyms are “ absolute”. Consult your
dictionaries and try to find out the differences.

3.4.Conditional Sentences. Translate the following sentences paying attention
to their types:

1.Ecnu Mol 1BOIOPOAHBIN A4/ NPUIIIET HAM B NMOJAPOK KOP3UHY MEPCUKOB
U KOP3UHY KITyOHUKH, TO MbI CBAPUM BapeHbE.

2.Ecnu Ob1 ponuIol oceHbio THI yexajla ¢ HUM B bapcenony, To MbI ObI Bce
OBLIM TOBOJNBHBI, T.K. CMOIJIH ObI, HAKOHEI, YOpaTh TBOKO KOMHATY.

3.Ecnu GbI BYepa Be4epOM MbI KYIUIIH KPACKy W 000U, TO CErOJHS HaM He
Hajo ObUTO OBl OeraTh MO Mara3wMHaM W OMA3JbIBATh HAa BEUCPUHKY K
Maprapure, KoTOpasi, KOHEYHO, OyJIeT OOMKeHa.

4.51 Ob1 He ObUTa ceiyac TakoW pa3Jpak€HHOW, eci OBl THI MOMOTJIa MHE
KAPUTHh KOTJIETBI BMECTO TOTO, YTOOBI HAKPYYHMBATH BOJOCHI M TMOABOIHTH
rJasa.

5.Ecnu Thl OTHeCEMIb OCTETbHOE OETIbE B MPAYSUHYIO H BBIMOCIIB OCYTY JI0
MPUXOJIa MaTepH, TO OHA YCIIEEeT HAKPBITh HA CTOJ, Pa30rpeTh MSCHOH MUPOT
Y HAaJIeTh HOBBIN KOCTIOM.

6.Ecnu Ob1 B cy000TY YyTpOM THI IO3BOHMIIA HAM, TO MBI paccka3anu Obl Tebe
0 Hallel HOBOIM 3HAKOMO#H U € JanbHeM POJCTBEHHHKE WIIH MPUTIACHIN ObI
K HaM 1000JTaTh.

7.Ecnu T€1a He nepeesieT B APYroi ropo/l, s pa3BeaycCh ¢ CYNpyroi.

8.Ecnum Ol y s)xeHHXa He ObUIO COOCTBEHHON MAIMHBL, TO OH OIO03Jall OBl HE
TOJIBKO K CBaIcOHOM [IEpPEMOHUH, HO U K CBaICOHOMY MUPILECTRY.
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9.Ecnu Obl BYEpa ThI HCMOIB30BATA BOJOCTONKYIO TYIIb, TO CETOAHS Tebe He
MPHUILIOCH ObI elié pa3 HaKIaIbIBaTh KOCMETHKY.

10.Ecnu OB MBI YCTPOWIIH JIAHY HAa OTKPBHITOM BO3/yXE, TO MOKHO ObLIO ObI
B3sATh C c00o0if OyTepOpoJbl C HEKHPHOH KONOAcOH, MOMHIOpAMH U
OrypLiaMHU, CIIaJIKHEe Ta3uPOBaHHbIC HAMUTKU U CIIMBOYHBIH CBID.

3.5.Topics for discussion:

1.1t is almost impossible to fix a day for a meeting with a very engaged
woman.

2.1f you knew about household duties more you’d never get married.
3.Children should be trained to do chores, otherwise they won’t value the
efforts of their parents to provide their hearth with cosiness and order.

4.0ur life is like a whirlpool and you cannot find time to call on your
relatives. One day your aunt phones you and suggests that you should come
round for a chat because she misses you much.

3.6.Make up short dialogues with the constructions “ Neither/So am/do T “
and “ to be/get used to “, “ to be/get accustomed to “, “used to “. Use the
expressions given below. Pay attention to their translation. What other
variants of translation could you suggest?

l.nasty: nasty remark—snoBuToe 3ameuanue; nasty illness—rspkénas
0oJe3HB; to turn nasty—pa303IUThCS; nasty sea—O0ypHOe Mope;

2.fine: fine skin—mnexHast xoxa; fine air—3mopoBbIid Bo3ayX; fine sand—
Menkuii mecok; fine income—wu3psanelii noxox; to talk fine—roBoputs
OCTPOYMHO);

3.neat: neat juice—HaTypanbHbBIA COK; neat dress—CKpOMHOE, HO H3SIIHOE
IaThe;

4.generous: generous green—TEMHO-3€IEHBIN; generous soil—mionopoaHast
moyBa; of generous size—OONBIIOrO pa3Mepa; generous wine—Kpernkoe
BHHO;

5.keen: keen wind—pe3kuii Berep; keen interest—kuBoii mHTEpec; keen
competition—cuiabpHas ~ KOHKypeHIus; keen  glance—mpoHuIaTenbHbINA
B3I,

6.light: light sleep—uyTkuii con; light rain—ne6onbmmoi noxap; light fall—
He3HaYMTeNbHbIe ocanky; light girl—erkombicneHHas qeByIIKa;

7.to fall: to fall silent—3amomuats; to fall asleep—3acuyts; to fall dead-
ymactb 3aMepTBo; her face fell—e€ numo BeITAHyOCKH; to fall in and out of
love—OBITh HEMOCTOSHHEBIM B JIFOOBU.

Pattern: 1) I can’t get used to wearing these generous green suits. —Neither
can L. T used to wear neat dresses without frills and lace. 2) Her face used to
fall when her elderly aunt darted keen glances at her. Now she is accustomed
to it. — So am 1. 3) Her first cousin once removed used to drink generous
wines. Now he is acg&‘ﬁe@ed to drinking neat juice. — So is my middle-aged
uncle . "
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